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Ambassade Royale

de Danemark

’Ambassade Royale de Danemark a le douloureux devoir de vous faire part du

décés survenu a Berne le 6 janvier 1967 du

(_Ia])itai ne L. B. Bolt-Jorgensen

ancien Ministre de Danemark 4 Moscou et Budapest
époux de Madame Bodil Begtrup, Ambassadeur de Danemark.

Selon le désir du défunt, 'enterrement aura lieu a la Cathédrale de Roskilde
Danemark. dans sa ville natale.
Un registre de condoléances sera ouvert a 1’Ambassade de Danemark, 95, Thun-

strasse, le mardi 10 et le mercredi 11 janvier 1967 de 10 4 12 et de 15 a 17 heures.

Berne, le 6 janvier 1967
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Ottawa, Ontario
August 31, 1964

Dr. Bjarni Benediktsson,
Prime Minister of Iceland,
REYKJAVIK, Iceland.

Be s T, Dlarrslon

I was indeed surprised and
delighted to receive the beautiful
reproduction of GUDBRANDAR BIBLIA that you
so kindly sent to me as a gift from the
Government of Iceland.

This is a monumental achievement

of translation, and I am sure that I have

valuable Bible.
AMAD a )

Yours sincerely,
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GRETTIR EGGERTSON

VENTY-EIGHT, ASH STREET
WINNIPEG, CANADA




ERNST DREYER-EIMBCKE
GENERALKONSUL VON ISLAND

HAMBURG 1,
EIMBOKE-ILAUS

TELEFrON: 33 Pl 51 RABOISEXN 3

einliegend




ERNST DREYER-EIMBCRKhE

GENERALKONSUL VON ISLAND

HAMBURG

FIMOACKE-TTAUS
rELEFON: 33 01 51 RANOISENS

Reykjavik

Mr.Benediktsson,
Fnclosed I
your Hamburg vi s
and will remind you of your

Hoving to have soon the onnorty

Mrs.Benediktsson and yourself

- R

regards, also from Mrs.Dreyer,

incerel

L7 PZ 4




Reykjavik, September 29, 1967

Dear Mr. Prime Minister:
Pursuant to your request I have upon examination found
out that the man responsible for the autographed photos is:
Mr, John E, Riley
Public Affairs Officer
National Astronautic
Space Administration
Houston, Texas 77058,
It was a pleasure to deliver these colored photographs
on behalf of the American astronauts. They report only the
most favorable results of their training mission to Iceland.

Again, my warmest thanks to you for the cooperation of

the Government of Iceland in this important mission in the

further development of the astronautic and space program,

With my warmest regards and best wishes, I am

Karl F, Rolvaag
American Ambassador

His Excellency
Bjarni Benediktsson,
Prime Minister of Iceland,
Reykjavik,







(Office of the Prime Minister)
October 9th 1967.

Kd/kh

Mr. John E. Riley
Public Affairs Officer
National Astronautic
Space Administration
Houston, Texas 77058.

Dear Mr. Riley,

Prime Minister Bjarni Benelliktsson has directed me
to convey to you his warm thanlls and appreciation for the
autographed coloured photographs Ambassador Rolvaag de-
livered to him on behalf of the American astronauts.

Ambassador Rolvaag has informed the Prime Minister
that the last training mission of the astronauts in

Iceland had the most favourable results, and it is hoped
that this mission will be helpful to the astronauts in
reaching their ultimate goals.

Yours sincerely,

Km‘itur/ﬁl lsson,

Chief of division.

Forsaetis-
raduneytid




Reykjavik, August 25, 1567

Dear Mr. Prime Minister:

The United States Information Service regularly
sends to the Foreign Offiice an official text of news
summaries and special items of interest.

I wanted to call to your attention the text of
an address by Ambassador Harlan Cleveland, the
American Ambassador to NATO, which he made to the
National Press Club in Washington, D.C,

I thought it unusual enough to merit having it
called to your attention. I know in your busy

schedule that you do not have the opportunity of
reading everything that comes across your desk but this
may be of interest and significance.

With my warmest personal regards and my best
wishes, I am

Sinecerely yours,

Karl F. Rolvaag
American Ambassador

His Excellency
Bjarni Benediktsson,
Prime Minister of Iceland,
Reyk javik.




Reykjavik, June 12, 1967

Dear Mr, Prime Minister:
I have received the following message for delivery
to you from President Johnson:
Dear Mr, Prime Minister:
Thank you for your very kind message
on the twentieth anniversary of the Marshall
Plan, I should also like to thank you, the
Government and people of Iceland for the
generous grant to the Thor Thors Fund, This
gift is a fine expression of the warm friend-
ship and understanding between our two peoples
which Ambassador Thors did so much to strengthen,

Sincerely,

Lyndon B. Johnson

Sincgrely yours,
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Karl F. Rolvaag
American Ambassador

His Excellency
Bjarni Benediktsson,
Prime Minister of Iceland,
Reykjavik.




Reykjavik, June 12, 1967

Dear Mr. Prime Minister:
I have received the following message for delivery
to you from President Johnson:
Dear Mr, Prime Minister:
Thank you for your very kind message
on the twentieth anniversary of the Marshall
Plan, I should also like to thank you, the

Government and people of Iceland for the

generous grant to the Thor Thors Fund, This

gift is a fine expression of the warm friend-

ship and understanding between our two peoples
which Ambassador Thors did so much to strengthen,

Sincerely,

Lyndon B. Johnson

Sincerely yours,

Karl F. Rolvaag
American Ambassador

His Excellency
Bjarni Benediktsson,
Prime Minister of Iceland,
Reyk javik,




Reykjavik, September 6, 1967

My dear Mr. Prime Minister:

Enclosed is a set of colored photographs taken on the
occasion of our visit last July to the astronauts' train-
ing camp in the central part of the country.

This was for me a wonderful occasion, I learned much
about Iceland and, of course, it was very gratifying to
meet the fine young astronauts.

With my warmest personal regards and my very best
wishes for your continued success, I am

Sincerely yours

W?xf"ﬂ

Karl F. Rolvaag
American Ambassador

Enclosure:
Photographs

His Excellency
Bjarni Benediktsson,
The Prime Minister of Iceland,
Reykjavik.




Reykjavik, August 25, 1967

Dear Mr, Prime Minister:

The United States Information Service regularly
sends to the Foreign Office an official text of news
summaries and special items of interest,

I wanted to call to your attention the text of
an address by Ambassador Harlan Cleveland, the
American Ambassador to NATO, which he made to the
National Press Club in Washington, D,C,

I thought it unusual enough to merit having it
called to your attention., I know in your busy

schedule that you do not have the opportunity of
reading everything that comes across your desk but this
may be of interest and significance.

With my warmest personal regards and my best
wishes, I am

Sincerely yours,

Karl F. Rolvaag
American Ambassador

His Excellency
Bjarni Benediktsson,
Prime Minister of Iceland,
Reykjavik.




REF. NO.

UNITED NATIONS () NATIONS UNIES

NEW YORK

TELEPHONE ! PLAZA 4.1234

CABLE ADDRESS * UNIDO, NEWYORK * ADRESSE TELEGRAPHIQUE

UNITED NATIONS INDUSTRIAL DEVELOPMENT ORGANIZATION

31 July 1967

Dear Sir,

Allow me to thank you most sincerely for your kindness and
hospitality. It gave me a very good opportunity of securing inform—
ation and communicating ideas at the highest possible level. On my
personal behalf I have to offer to you my sincere thanks for the
tremendous amount of friendliness, helpfulness, cooperation and
kindness which I received from every single contact I made in Iceland
in such abundant measure. BEveryone made every effort to provide me
all the materials I asked for, and as a result I was able to complete
almost all my planned work within two weeks. If there are any faults
or flaws in my report, it will be all due to my own limitations, and
none at all to any deficiency in Iceland.

On the sodium sulphate project, which was my main pre-occupation,
speaking generally, I believe that most of the preconditions were
found to be favourable. My report will be completed before the end
of August, and thereafter most probably it will be for the Icelandic
Government to take whatever action may be indicated.

As regards the several other promising lines of future develop-
ment that I was able to observe in Iceland, I shall be making a
separate report, as required in my terms of reference. Meanwhile,
however, I have left a draft with Mr. Steingimur Hermansson.

With respects and all good wishes for the rapid industrial
progress of your lovely country.

Yours sincerely,

%;;XWA\mﬂim('fi‘*7ﬂ‘\\\

B. Thiagarajan
Officer In-charge
Basic Chemicals Unit
Industrial Technology Division
UNIDO

Dr. Bjarni Benediktsson
Prime Minister
Reyk javik, Iceland




NORTH ATLANTIC ASSEMBLY
ASSEMBLEE DE L’ATLANTIQUE NORD

INTERNATIONAL SECRETARIAT
SECRETARIAT INTERNATIONAL
12, RUE DU BOIS DE BOULOGNE * NEUILLY-SUR-SEINE

78-83 TéLéGRAMMES : CONATOMPS-FPARIS
04-73

TELEPHONE !

HL/em - 2579 -

Sir,

The annual session of the NATO Parliamentarians' Conference was
held in Paris from the 14th to 18th November, 1%6. During the plenary
meeting on Friday, 18th November, the delegates unanimously decided to
adopt a new name for the Conference, which, as from that date, is known
as the "North Atlantic Assembly".

The eighteen Resolutions and Recommendations voted by the parlia-
mentary delegates to the Conference have been assembled in the enclosed
document, which, after revision and correction, will be printed in the

form of a brochure and will be widely distributed.

The Resolutions and Recommendations, as well as the Reports of
the various Committees, have been addressed, according to their content,
to national governments, to the North Atlantic Council and to certain
international organisations.

The Heads of Govermments of NATO countries will, I think, be
particularly interested in the following:

Political Committee

Resolution II that Member Governments draw up and adopt an
agreement establishing an Atlantic Assembly as soon as possible.

Recommendation ITI that informal talks with representatives of the
Assemblies of Eastern European countries be arranged, with a view
to creating conditions favourable to a détente in Europe.

sf
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Economic Committee

Recommendation I approves the admittance of new member states to
the European Economic Community and encourages members to continue
heir efforts to create a dynamic united Europe capable of assuming
world responsibilities.

T™

I do hope that your Government will seriously considex
Resolutions and Recommendations of the Parliamentarians of the
Alliance and, where possible, take the necessary steps towards
mentation.

I have the honour to be,
Your obedient servant,

f

H.E., Mr, Bjarni Benediktsson,
Prime Minister,

Reykjavik

copy: Mr. Matthias A, Mathiesen (Member of the Standing Committee)
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Hr. forsztisrddherra Bjarni Benediktssen
Hfuhlid 14
Reykjavik « I s 1 a n d.

6. september 1967.

Kzre statsminister Bjarni Benediktssen,

Jeg takker statsministeren hjerteligt for det meget hurtige svar pid vor
skrivelse af 25. august og for statsministerens positive stilling til
vort forslag om et Rotary Intercity mgde ved Kgbenhawn.

Vi er simpelthen overwveldede over Deres si velvillige forslag om at l=gge
rejsen omkring Kgbenhavn i forbindelse med Nordisk rids sektionsmgde i
vinter, og vi tror, at vi med al den energi og det iniativ, vi har mulig-
hed for at lmgge for dagen, kan ggre et sidant aftenmgde rigtigt festligt
og 1 Islands tegn.

Vi kan f.eks. fortzlle, at Flugfelag Islands i Kgbenhavn i forbindelse med
mgdet vil udsztte en rejse til Reykjavik, ligesom Flugfelag vil transpor-
tere islandske madvarer pr. fly ned til mgdet, idet vi da kunne tznke os
at servere et rigtigt islandsk mdltid i forbindelse med foredraget.

Naturligvis vil hele foredragssalen og hotellet blive flagsmykket i de
islandske farver.

Da vi pd datoerne 17. til 22, februar kan se, at det drejer sig om ugeda-
gene lgrdag til torsdag, ville det passe vor klub bedst, om det kunne blive
torsdag den 15. februar om aftenen, siledes at statsministeren om fredagen
om gnsket kan fortsztte til Oslo. Fredag er i Danmark en uheldig dag at
arrangere aftenmgde pid, da mange forretningsfolk pid grund af firma og for-
retningstidsforlengelse vil have vanskeligt ved at komme til stede.

Vi ville derfor meget gerne ved lejlighed hgre, om det kan passe statsmi-
nisteren, at mgdet arrangeres til torsdag den 15. februar kl. 20, idet vi
da skal sgrge for, at arrangementet skal blive si fuldendt som overhovedet
mligt.

Forelgbig vil jeg hermed gerne pd vort udvalgs og vor klubs vegne takke
Dem for Deres meget store imgdekommenhed. ’/

Forddra sudvalget

Praesident : Asser Knudsen Klubmester: Lelf Hartthann Samfundstj.. Carsten Jepsen
(01)86 01 63 (01) 8615 65 international tj.: E. Henriques

Sekretaer: Anders Nyborg Kasserer : Carl R. Frederiksen Kaldstj.: Carl Ulrich-Madsen
(01)86 47 14 - priv, (01)86 46 14 (01) 89 16 06 |de-udvalg: Borge K. Hansen

1966-67
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Kr. Ottosen
C /0 STUDENTSAMSKIPNADEN | OSLO

Statsminister Bjarni Be
Reykjavik

ISLAND

Kjere Bjarn

Jeg kommer tilbake til var s
i Oslo.

Jeg synes nd jeg har grublet tilstrekkelig lenge pa
om hva du i den foreliggende situasjon b¢gr gjgre med
i 0slo. Du ber om mitt rad og her er det:

Slik den ¢konomiske stilling for tiden er pa Island er Jeg over-

bevist om at norsk opinion vil forstd at islandske myndigheter

md pr¢gve alle tilgjengelige muligheter pd a skjzre ned utgiftene.
Jeg er ogsd overbevist om at opinionen her ogsé vil forsta om den

islandske regjering i sine bestrebelser pa & oppna besparelser

finner at den m& gd til det skritt & legge ned ambassaden i Oslo.
Dette vil man kunne forklare i en pressemelding. Men det er sam-
il

tidig klart at svart mange lorge er bedrgvet over at ambassaden
nedlegges.

Som du kanskje vet, har ogsd norske myndigheter vart i den situa-
sjon at den av gkonomiske grunner fra tid til annen har mattet gé
til liknende skritt. Jeg kan jo nevne for deg at vi i senere dr

har nedlagt vdre ambassader i Prag, Havana og Athen. At ambassaden
i Prag senere er blitt gjendpnet og at stasjonen 1 Athen senere er
gjendpnet med en chargé d'affaires som sjef er en sak for seg, og
beviser bare at en eventuell nedleggelse av den islandske ambassade
i 0Oslo ikke behgver & vare noe som skjer for bestandig. Nar situa-
sjonen endrer seg, bgr ambassaden eventuelt kunne gjendpnes.

Jeg nevner dette for & understreke at samtidig som jeg vil tilrd

at dere under de ndvarende omstendigheter lukker ambassaden i

Oslo, vil jeg meget bestemt frardde at dere selger eiendommen pa
Bygdgdy. Den representerer i dag en betydelig verdi, som dere uten
videre vil klare & forrente og & vedlikeholde ved & inngé et midler-
tidig leieforhold med en annen stat (jeg har hgrt at visse arabiske
nasjoner betaler sd og si hva det skal vere for en representativ
ambassadgrbolig).

Jeg vil ogsd& tilrd at dere beholder ambassadens kontorer i Stor-
tingsgt. 30. De kan jo eventuelt fremleies, helt eller delvis.




STUDENTSAMSKIPNADEN | OSLO
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dere Vv 51 staende cd ndr det gijelder ambassadens eventuelle
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party have now returned to Canada
in your country, and that of my

[ .

of our time spent there.

hank you most warmly for your kind
hospitality to us while in your country, and especially for
the invitation to attend the R 1 OY 1eld for yo

1S ILWC ML UL 1S LU our

American visitors who were in Iceland for the purnose of
renewing their war-time associations there, .
I just want to add that I am looking forward with
pleasant anticipation to the visit of your President to Canada
on July 11. I know that you are fully assured that not onlv
will the Canadian Government give him a very warm welcone here,
but also all our people of Icelandic ancestry now living in Canada.

Again, with thanks and much apnreciation
. 3

Iours sincerely,

The Honourable Dr
Prime Minister of I
Parliament Buillings,
Reykjavik,
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